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AHIIIACBHKI KOMYHIKATUBHI JIE€CJIOBA:
ITPOBJIEMA KJTACU®IKAILIII

Y ecmammi poseasoaromoscs numanna kaacugixauii KomyHikamugHux odie-
caie y cyuacniii aueniticokiii mosi. Ilpoananizosano akmyanvhi Kaacugixayii
AHenilicbkux KOMYHIKAMUGHUX 0i€cnié ma 3anponoHo8aHo anbMepHAMUGHUL
nioxio do eupiwenHs ixuvoi Kaacugikauii. ocaioxcysari sekcemu nokaacugi-
KOBAHO 3a IXHIMU (YYHKUIAMU Y npoueci MOBAEHHS MA BU3HAYEHO KAACU 03HA4e-
Hux diecaie. TIpoananizoeari diecrosa Hanrexcams He Minbku 00 8racHe Oi€caie
MOBAEHHs, ane Ui € MAKuMU, Wo CYnpo8o0NCyionb MOGAEHHS 8 MeKCMI.

Karouosi caosa: diecroso, komynikamuene 0iecnoeo, 0iecio80 MoeAeHHS,
die€cn06o 2080pinHs, Kaacupikayis KOMYHIKAMUBHUX OIECAI8, AHeNIUCLKI KOMY-
Hikamueni diecaoaa.

B cmamve paccmampuesaiomes 60npocst Kaaccupukayuu KOMMyHUKamue-
HbIX 21A20/108 8 COBDEMEHHOM AHeAULICKOM A3biKe. Paccmompensl akmyanshbie
MUnbl KAGCCUGUKAYUTI AH2AUNCKUX KOMMYHUKAMUBHBIX 21a20108, NPeON0diceH
makoice arbmepHamughblil n00xo0 K peuteHuro amoii npooaemvl. Hccaedyemvie
NeKceMbl KAACCUGUUUPOBAHbL 8 COOMBEMCMBUU C UX YYHKUUAMU 8 npoyecce 20-
60peHUst, U 0003HAUeHbl Kaaccol smux enazonos. Ilpoananruzuposatnnsie enazonbl
npunadnexcam He MoAbKO K COOCMEEHHO 2Aa20AAM 2080PeHUsl, HO U ABAAIOMC
MAaKo8bIMU, KOMOPble CONPOBONICOalom 2080peHue 8 meKcme.

Karouegvie caosa: 2nazon, KOMMYHUKAMUGHBLI 21a20N, 2AA20A 2080PEHUs.,
Kaaccugukayus KOMMYHUKAMUBHBIX 21A20108, AHeAUIICKUe KOMMYHUKAMue-
Hble 21azonbl.

The article focuses on a classification of communicative verbs in the Mod-
ern English Language. Communication verbs or speech act verbs belong to an
important layer of the English vocabulary; they are heterogeneous in character,
and, therefore, present a challenge for their classification. There exist a number
of various classifications proposed by different scholars, but in this study an at-
tempt to provide an alternative classification of communication verbs is made; it
is based on their relation to the speech act. The analysis was conducted both by
means of seminal lexicographic sources such as Oxford English Dictionary, Me-
riam Webster’s Unabridged English Dictionary and were verified in the British
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National Corpus (BNC) [1]. There are two speech act levels, one is a reporting
activity, the other — a description of a communicative event itself. The centre of
the semantic field of communication verbs consists of vocabulary units that are
characterized by a higher density of semantic relations between the semes, have
more generalized meanings as in “to say, to tell, to speak, to order”, etc., and
peripheral verbs characterized by a lower density and more specific meanings,
as in the case of the verbs “to coo, to bleat, to pooh-pooh, snub, tisk, clam up”,
etc. Not only the verbs expressing speaking belong to communication verbs, but
also those that accompany speaking such as inchoative verbs, metaphorised verbs
expressing sound of animals etc.

Key words: verb, communication verb, speech act verb, speech verb, com-
munication verb classification, English communication verbs.

HaranpHoto mpo0JyieMol0 Cy4acHOi rpaMaTUMKU € CTBOPEHHS Oi€eBOi
JIEKCUKO-CeMaHTUYHOI KJlacuikauii giecsiB. I xoua Takux kinacudikariiit
Bxe € yumaio (FO. Anpecsn, JI. Bacunbes, 3. Benanep, A. Bexoulibka,
H. Bynaepnix, I. TTouenuoB, 0. MacnoB, T. bynaurina, O. Ilagyyesa,
iT m) [1: c. 133], omHaK, OCKIJIbKM KOMYHIKaTUBHI Ii€CIIOBA € CKJIaI-
HUM, TETE€POr€HHUM i BaXJIMBUM IJIACTOM JIEKCUKHU CyYaCHOI aHIIiliChKOI
MOBHU, TO y MOKpAIIEHHI iCHYIOUMX KJacu@ikalliii moJjisirae akTyajJbHiCTh
Hallloi PO3BiAKU.

MeTo10 CTaTTi € y3arajJbHUTU MMiAXOAU OO0 Kiaacudikallil aHMTiACbKUX
KOMYHIiKaTUBHUX Hi€C/iB Ta 3alpONOHYBaTW HOBMI MiAXiA MO iX KJacH-
¢dikallii Ik YaCTMHM OIUCY CUCTEMHOI OpraHi3allii JJeKCuku. MatepiajoMm
JOCITiIKEHHS CIyryBaB bputaHchbKuii HallioHaJbHUI Kopryc [2] Ta JieK-
cukorpadiuHi ;xepena — CJIOBHMKU CUHOHIMIB aHITificbkoi MoBH [3—10].

Jlexcuko-ceMaHTMYHA Ki1acudikallis Ai€CTiB HAIEXUTh 10 KOJia OCHO-
BHMX ITpo0JieM i HampsSAMKiB Cy4acHOI JISKCMYHOI ceMaHTUKu [11, c. 15—
16]. B ocHOBY nmomiOHMX Kitacuikalliil ydeHi 3aKJ1agaloTh ITEBHI TPUHIIA-
MY Y1 KpUTEpii.

Oco01BO BaXJIMBOIO € TaKa Kjacuikallis 1Jisl IEBHUX I'PYIl Ji€CIiB,
cepel IKMX 0coOJIMBe Miclle 3aiiMaloTh KOMYHIKaTUBHI JiecyioBa (maii —
K) B aHrmificekiii MoBi. Cepen yucaeHHUX Kiaacudikalliii aHIIiiChbKUX
K nmpuBeptae yBary cripo6a, 3miiicHeHa A. BexXOMIBKOIO, sIKa JeTallb-
HO omnucaHa y Bigomiil mpaui “KoMyHiKaTUBHI Ii€cjaoBa: ceMaHTUYHUI
cioBHUK” [12]. AHHa BexxOuubka noainsie yci anrniiicbki KJI Ha 37 rpym,
a came:: 1) order, 2) ask, (request); 3) ask, (inquire); 4) call; 5) forbid,
6) permit; 7) argue; 8) reprimand; 9) mock; 10) blame; 11) accuse; 12) attack;
13) warn; 14) advise; 15) offer; 16) praise; 17) promise; 18) thank; 19) forgive;
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20) complain; 21) exclaim; 22) guess; 23) hint, 24) conclude; 25) tell, (report),
26) inform; 27) sum up; 28) admit; 29) assert; 30) confirm; 31) stress;
32) declare, 33) baptize; 34) remark; 35) answer; 36) discuss; 37) talk.

Yci K, 3a BucioBoM A. BexXOULIbKOI, YTBOPIOIOTh MEpPEXY B3aEMO-
MOB’SI3aHUX JIAHOK, OJHAK YiTKWIA IXHiil po3Momiy Ha JOBIJIBHI MiArpyIu
TIPOBECTH TOBOJIi BaxkKo [12, ¢. 28—29]. ABTOpKa CTBEpIKY€, 110 HEMOXK-
JINBO BigoOpa3suTH BCi 3B’SI3KU JIiHIITHO, KOJIM KOXHE JTiECTIOBO MOXKE Ha-
JIeXXaT! IO OMHOTO KJIAacy, a KOXXHWIA KJIac CJIiIye OmWH 3a OMHUM. Taka
Kiacucikaliss, paaiie, He Ma€ iEpapXidHOTO XapaKTepy i He MOxXe OyTh
perpe3eHTOBaHa TillepO-TilIOHIMIYHUMA BiTHOIIEHHSIMU (OCHOBHUMU
“coBamu” Ta ix “rimoHiMamm™). Cepen Oimbmr HiX 250 TmpoaHai3oBa-
Hux K] mocnigHuisg He BUSIBUJIA CJIiB, SIKi O YTBOPIOBaJIM ITOENHAHHS Ha
kwmranT: flowerirose, oakitree, parrotibird [4, c. 29], i uepe3 e BOHa BBaXae,
110 Halikpaie ki1acugikyBatu Taki KJI B andaBiTHOMY Mopsiaky. Ajie Xo4
1151 Knacudikallisi i € TOBiIbHOIO, MPOTE, 9K i Oyab-sKa iHIlla, BOHA € 3pyY-
HOIO Ta 3p0O3yMiJIOI0.

3acmyroBye yBarum minxim mo xmacudikauii KJI, 3ampornoHoBaHMit
b. Jlesin [13, c. 202—212]. Jdochimuuis 3milicCHIOE CripoOy TPOBECTU
CTPYKTYpHY Kiacudikallilo 3 BUOKpeMJIeHHSIM gecatu kiaciB KJI, gaxi
BKJIIOYAIOTh HU3KY MI€CIiB, Ta BKAa3Yy€ Ha iXHi BJACTUBOCTI, JTIIOCTPYIOUM 1i€
BiAMOBiAHUMMU NpUKIagaMu. Tak, 1o Kjacy Ji€ciB nepeaadi moBigoMIEH-
HSI BXOIATH JIeKCeMMU: ask, sight, demonstrate, dictate, explain, explicate,
narrate, expose, preach, quote, read, recite, relay, show, teach, tell, write.
Bomnouac, kiac tfell 00OMeXy€eThCS JIUIIE IIUM Ti€CIOBOM, OCKiIBKM BOHO
HE BKJII0YA€E Oyob-sIKOI KOHKpETM3allil, HaIlp. CIOCO0y, Y1 iHCTPYMEH-
TaJbHOTO KOMMoOHeHTa. Kitac “verbsofimannerofspeaking” mipencraBieHmit
TaKAMU IiECIIOBaMU, IK-OT: babble, bark, bawl, bellow, bleat, boom, bray,
burble, cackle, call, carol, chant, chatter, chirp, cluck, coo, croak, croon, crow,
cry, drawl, drone, gabble, gibber, groan, growl, grumble, grunt, hiss, holler,
hoot, howl, jabber, lilt, lisp, moan, mumble, murmur, mutter, purr, rage, rasp,
roar, rumble, scream, screech, shout, shriek, sing, snap, snarl, snuffle, splutter,
squall, squawk, squeak, squeal, stammer, stutter, thunder, tisk, trill, trumpet,
twitter, wail, warble, wheeze, whimper, whine, whisper, whistle, whoop,
yammer, yap, vell, yelp, yodel.

ABTOpKa 3a3Hayae, 1110 TaKi JiECIOBAa MOXYTb HaJleXKaTH 10 OYIb-SIKOro
KJ1acy, ab0 BUpaXaTW HaBiTh HeBepOalbHY KOMYHiKallito. Kiac “verbs of
instrument of communication” TIpeaCcTaBIIeHNI TAKUMHU Ii€CIOBaMU: cable,
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e-mail, fax, modem, netmail, phone, radio, relay, satellite, semaphore, sign,
signal, telephone, telecast, telegraph, telex, wire, wireless. 3a3Bu4aii, BOHU
CTOCYIOThCSI KOMYHiKallii LIJIIXOM Mepeaadi 3a JOIMOMOTO0 TMpuamy Ko-
MyHikalii (tenedoH, Teaerpad, eJeKTpOHHA MOINTa Ta iH.). 3ac00M KO-
MYHiKallii He TToTpeOyIoTh 3anydeHHs ronocy. Knac “falkverbs” Bxiouae
TiJIBKY 1Ba CJIOBa — speak, talk — TOMy 110 3HAYEHHS IIUX CIIiB CTOCY-
I0TbCSI aKTy TOBOPiHHSI, a HE CIIPSIMOBYIOTb Ha CaM CIIOCIO TOBOPiHHSI.
Knac “chitchatverbs” penipe3eHTOBaHMIA IiecioBaMu: argue, chat, chatter,
chitchat, confer, converse, gab,gossip,rap, schmooze, yak, sIKi MOXYTb OITH-
CyBaTHd MOBJIEHHEBY B3aEMO/il0 MixX IBOMAa UM Oijibllle yYaCHUKAMU aKTy
MOBHOI KoMmyHikatii. Kinac “say verbs” ckiamaeTbcs 3 TaKUX HIi€CTIB:
announce, articulate, blab, blurt, claim, confess, confide, convey, declare,
mention, note, observe, proclaim, propose, recount, reiterate, relate, remark,
repeat, report, reveal, say, state, state, suggest. Kinac “complain verbs” mic-
tath 10 miecnis: boast, brag, complain, crab, gripe, grouch, grouse, grumble,
kvetch, object. 11i nieciioBa KOHKPETU3YIOTb CTaBJICHHS MOBLISI 1O CKa3aHO-
ro 4yu iioro nouyttsd. Heuncnenumii knac “advise verbs” 0XOTUTIOE TaKi Jli€-
CIIOBa, SIK: admonish, advise, alert, caution, counsel, instruct, warn. OcTaHHi
BKa3yloTh Ha mopaay uu nomnepemkeHHs. OkpeMy rpyny CKJIagaloTh Hi-
€cjioBa Kiacy “verbs of sounds made by animals”, 10 IKMX HajieXaTb TaKi
JICKCWYHI onmuHUIl: baa, bark, bay, bellow, blat, bleat, bray, buzz, cackle,
call, caw, chatter, cheep, chirp, chirrup,chitter, chirp, cluck, coo, croak, crow,
cuckoo, drone, gobble, growl, grunt, hee-haw, hiss, honk, hoot, howl, low,
meow, mew, moo, neigh, oink, peep, pipe, purr, quack, roar, scrawk, scream,
screech, sing, snap, sharl, snort, snuffle, squawk, squeak, squeal, stridulate,
trill, tweet, twitter, wail, warble, whimper, whinny, whistle, woof, yammer, yap,
yell, yelp, yip, yowl. 11i nieciioBa MOXYTh KOpPEJIIOBATH B IIpolieci MmeTado-
pu3zauii 3 KJI, Hagaoud BUCIOBJIIOBAHHIO €MOLIMHOTO 3a0apBiCHHS Ta
CTUJIICTUYHOI 3HAYYILIOCTI.

A. Kepor’ssH y cBOeEMyY IOCTiIXKeHHI KOMYHIKAaTUBHUX IIi€CIIB IIPO-
noHye noninut K/l Ha Tpm Kiacu: Heimpanvhi, 0ecKpunmueni ma KoH-
kpemusyrwui [14, c. 97-98]. 1o HeWTpadbHMX, SIKi BHpaXalOThb BJIACHE
MOBJICHHSI, BOHA BiIHOCUTb say, tell, utter, pronounce, phrase 1a voice. 1o
JNIECKPUNTUBHUX AI€CIIB HAJIEXAaTh Ti€ECI0BA HA MO3HAYEHHS BJIACHE MOB-
JIEHHS, 110 O3HAYa€ BUMOBJISIHHS CJIiB, 110 1HOMI MepeaarTh MOAabHI U1
eKCIIPEeCUBHI BiITiHKY 3HAYCHHS: Whisper, murmur, shout, cry, croak, gabble
Ta iH. BoHU momineHi Ha I’ SITh KJIACiB: CITIJIKyBaHHSI, MMOBiJOMJIEHHS, BO-
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JIEBUSIBJICHHSI, €MOLIIHOI Aii Ta eTUKeTy. Jl0 KOHKPEeTU3yIoUunX MOBO3Ha-
Bellb 3apaxoBye mieciiona: falk, speak, converse, discourse, communicate,
discuss, deliberate, argue, disputera iH. JliecioBa 1Ii€i TpyIid aBTOP TTOMIJISIE
Ha HACTyIHI Kiacu: 1) mepenada iHdDopMartii (inform, announce, declare,
talk Ta iH.); 2) iHCTPYKIiA (ask, advise, instruct, order, demand Ta iH.); 3)
BUpPaXXeHHS eMOIIiil (He3amI0BOJIEHHsI, 3aXOIUICHHSI, 3MMBYBaHHS, CTPaX):
cry, wail Ta iH.; 4) 3anutaHHsA (ask, inquire Ta iH.); 5) peaxilis y BiIlIOBiIb
(answer, reply, respond Ta iH.); 6) 3BeptaHus (call, address, shout, shriek Ta
iH.); 7) MOBJICHHEBUI eTUKET (congratulate, toast Ta iH.).

Y naBenmenux Buile kKiacudikauisgsx K[ Bubdip abo He MOTHMBYBaBCH,
K y BUIIAOKY i3 Kinacudikamiero A. Bexonnpkoi [12], abo xmacugika-
Lisl cTOoCcyBajacsi 0OMeXeHOI KiJIbKOCTi Ji€CIiB, KOJM HE BpaxOBYBaJIUCh
inmr KJI. Ockinbku K] € pi3HOOIYHMM KJIacoOM Ji€CIiB, 110 MepeaaloTh
pi3HOMAaHITHI BiITiHKM 3Ha4eHb, TOPO3IISIATA Kilacu(iKallilo MOTPiOHO
TaKuM YMHOM, 11100 BoHa Bkitouasia B¢i K. Ha Haw mornsia, Tomy 1o KJT
TepenaloTh MPoleC MOBJICHHS, UM, SIK Y BUNAAKY i3 TTeppopMaTUBHUMU
IiecoBaMM, SIKi 6e31ocepeTHhO BUPAKAIOTh MOBIICHHEBUIA aKT, CIIiI pO3-
mssHyTH GyHKIII0 K y MOBIeHHEBI Moaem (muB. puc. 1):

K] ¥ MowseRBeRIE MORC

- - - —

CIOCHD MORIEHHN

Puc. 1. K/ y MoBleHHEBIIT Moaei

Ak 6aunmo, K MOXyTh BUpaXXaTh aKT MOBJICHHSI, BKa3yloul Ha KO-
MYHiKaTUBHY iHTEHIIil0, MepeaaBaTi cnocid MoBieHHs Touo. K/, ski
BUpaXaroTh 6€3MocepeqHbO aKT MOBJIEHHEBOI [lii, y HAILIOMY JOCJiI>KEeH -
Hi IeTepMiHYIOTbCS SIK eKcnaiyumHi, SIKi, B CBOIO Uepry, MOJiIsSI0ThCS Ha
dupexmueni Ta modycui. Bomrodac, KJI, sIKi MiCTSITh BKa3iBKY Ha aKT MOB-
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JIEHHEBOI [ii, ajie He BimoOpaxaloTh i1 6e3mocepeaHbO, HAa3UBAEMO IMAAI-
yumuumu K], ki mominsteMo Ha modughixamopri 1a peasmusri. InxoamueHi
JIiECITOBA CKJIAMAIOTh TPETIO TPYITY AOCHTIMKYBaHUX JIEKCUYHUX OAWHUIIb
i BKa3yloTh Ha IIPOIIeC MOBJICHHEBOTO aKTy, a00 MOro XapaKTePUCTHUKY.
B TekcTi BOHU, SIK IPaBUJIO, CYIIPOBOIKYIOTH ITPSIMY MOBY Ta ITOMIISIIOTHCS
Ha iHiUianvri, KOHMUHYaAbHi Ta PIHANBHI.

JMpeKTuBHI miecioBa 0e3mocepeIHhO BUPAKAIOTh MOBJICHHS Ta Ma-
I0Th ceMy “speak/pronounce the words, express something in words”.
Jo 1mux miecmiB clig BimHECTH Taki SIK say, tell, talk, speak, ask, report,
relate, mention, repeat, communicate, remark, greet, command, spin, chat,
pronounce, utter, articulate, voice, brief, recount, mouth, word, narrate Ta
iH. MonycHi giecinoBa BupaxatoTb criocio moBneHHs1, KJI, siki onmocepen-
KOBaHO CTOCYIOTbCSI MOBJICHHEBOI [Iii, Y1 aKTy TOBOPIiHHS i3 ceMoi0 “to
believe, say something about a person, event etc.” Jlo HUX Hajexathb abhor,
abuse, accept, acclaim, accuse, ban, baptize, bargain, bark, bicker, blackmail,
blunder, blurt out, boast, book, broadcast, call, castigate, censure, challenge,
chide, clamour, commend, comment, debate, declare, demand, demonstrate,
depict, detest, embarrass, emphasize, enquire, entreat, envy, esteem, estimate,
exalt, exclaim, forbid, forgive, gossip, grieve, growl, grumble Ta iH. J1o Mmomu-
¢dikaTopiB HaexKaTh MeTahOPM30BaHI JiECTOBA i3 ceMoIo “to speak/say in
some specific way resembling the sound of some animal or other kind of
sound”: babble, bark, bawl, bellow, bleat, boom, cackle, call, carol, chant,
chatter, chirp, cluck, coo, crawk, croak, croon, crow, drawl, drone, gabble,
gibber, groan, growl, grumble, grunt, hiss, holler, hoot, howl, jabber, lilt Ta iH.
PensTuBHI giecnoBa BUpaxKaloTh CYIPOBia MOBJIEHHSI, BOHU IOSICHIOIOTh
SIKMM YMHOM BigOyBa€TbCSI MOBJIEHHEBUI aKT. JI0 HUX HaJleXaTb TaKi JIie-
cJI0Ba SIK admit, affect, agree, air, believe, cancel, compare, concede, conceive,
conclude, confirm, decide, deem, deliberate, deny, enjoy, esteem, estimate,
explain, express, fancy, figure, grant, guess, harbour, hesitate Ta iH. IHx0a-
TMBHI Ji€CIOBA BKJIIOYAIOTh iHiyiaavHi, 1110 BUpAXaloTh MOYaToOK [ii, Taki,
sIK begin, start, commence, initiate, KOHMUHYAAbHI, TIIO BUPAXKAIOTh IIPOIO-
BXXEHHSI ITii — go on, continue, proceed, keep at, keep on Ta iH., Ta iHaabHI,
110 BUpaXaloTh KiHEeIb i, M0 KX HaJleXXaThb TaKi Ii€cIIoBa: finish, end,
conclude ta iH. CxeMaTU4YHO, KJIACH JIi€CIB IMOJAaHO B TaOI. 1.

TaxyMm yMHOM, CEMaHTUYHUI KpUTepiii Kinacudikallii gieciiB MOBIEH-
HsI B aHTJIIMCBKil MOBi MOXHa BBaxKaTH IPIOPUTETHUM JJIsI aleKBAaTHOIO
BimoOpakeHHsI KJacy LIMX Ai€CIB 3 OTJIsIy Ha IXHIO CEMAHTUKY.
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Tabaung 1
Kiacu koMyHiKaTUBHUX Ji€CTiB
EKCILVIILUTHI IMILIIIIATHI THXOATHUBHI
/ \ /\ / "\
JUpeK MOJYCHi Mo peJIITUBY | iHiLliaIbHi KOHTUHY dinanbHi
THBHi KaTopu aJIbHi
say 223:5 babble admit begin
tell bark affect & go on finish
accept start .
talk . bawl agree continue end
acclaim . com-
speak bellow air proceed | conclude
accuse mence
ask, bleat allow keep at arrest
acknowl- embark
chorus edge boom | announce on keep on break
intone . bray appraise | . maintain close
acquaint inaugu-
mouth . burble argue persevere | complete
acquit . rate ..
observe cackle | articulate | . .. persist in | cut (col.)
address . initiate
phrase . call ascertain | . . prolong halt
admire instigate
chant . carol assert .. pursue leave off
admonish institute . .
report chatter assume sustain finalize
. adventure
mention cluck cancel
advocate

BpaxoBytouu cKJIagHiCTh MiaX0AiB A0 Kiacudikallii aHTTiAChKUX i€~
CJIiB MOBJIEHHSI, 1X B3a€EMO3B’ 130K Ta B3aEMOIIEPETHH BiTHOLIIEHb, B SIKMX
BOHHU TepedyBalOTh, BBAXXKAEMO 3a JOPEYHE BUKOPUCTATU CEMAHTUYHUI
MPUHIMI Kiacudikallii, SKWil 0M Mir OXONMUTU HaWOINbII 3arajbHi ce-
MaHTUYHi KaTeropii, cepel SKUX: Oisl, MPOLeC MOBJIEHHS; PO3yMOBa Mdi-
SUTBHICTD; €MOLIIMHUI CTaH MOBJIEHHSI; CIOCIiO MOBJIEHHS; O3HaKa, Xa-
PaKTEPUCTHKA MOBJIEHHS, Ta MTOAUIMTU HAa BUIEHABEACHI KJIACU Ji€CTIB:
excnaiyumui, MO B CBOIO Yepry MOMUISIOThCS Ha JupeKmueHi Ta MOOYCHI,
iMnaiyumHui, O TOMUJISIOTECS Ha MoOupikamopHi Ta peasmueri, i iHxoa-
mueHi, 110 TIOAISIOTHCS Ha iHiyianbHi, KOHMUHYANbHI, T IHAABHI.
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